PREKIU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS NR. £ 5-50

2021 m. liepos J9d.
Klaipéda

I. SPECIALIOJI DALIS

Lietuvos kariuomenés Motorizuotoji péstininky brigada LZemaitija®, atstovaujama
Brigados vado plk. Nerijaus Stankevitiaus, veikiandio pagal Lietuvos kariuomenés
Motorizuotosios péstininky brigados ,.Zemaitija“ nuostatus, patvirtintus Krasto apsaugos
ministro 2015 m. spalio 30 d. jsakymu Nr. V-1110 (toliau — Pirkéjas), ir UAB ,,ELSIS TS,
atstovaujama Pardavimy ir marketingo skyriaus vadovo Ramiino Bazevidiaus , veikiandio (-ios)
pagal UAB ELSIS TS* jstatus (toliau — Pardavéjas), toliau kartu Sioje prekiy pirkimo-
pardavimo sutartyjc vadinami ,,Salimis“, o kickvicnas atskirai — ~Salimi®, vadovaudamosi
Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymy sudare $ia prekiy pirkimo-pardavimo sutartj,
toliau vadinamg ,,Sutartimi®, ir susitaré dél toliau 1§vardinty salygu.

1. Sutarties objekias

1.1. Pardavéjas jsipareigoja parduoti ir pristatyti radijo sto&iy adapterius (toliau — Prekés),
atitinkandias Sutarties priede Nr. 1 ,,Prekiy jkainiy ir techniniy specifikacijy lentelé* (toliau —
priedas Nr. 1) pateiktas technines specifikacijas ir kitus Sutartyje nurodytus reikalavimus;

1.2. Pirkéjas jsipareigoja priimti Sutarties Nr. 1 priede pateiktas technines specifikacijas
atitinkancias prekes. Mokétojas uZ prekes sumoka Sutarties nustatyta tvarka.

2. Sutarties kaina/verté/prekiy jkainiai/kainodaros taisyklés

2.1. Prekiy jkainiai ir kiekiai nurodyti Sutarties priede Nr. 1;

2.2, Prekiy jkainiams taikomos Sutarties bendrosios dalies 2.2 ir 2.4 punktuose nurodytos
sglygos;

2.3. Sutarties bendra verté 8777,34 Eur su PVM;

2.4. SutarCiai taikoma fiksuotos kainos kainodara;

3. Prekiy pristatymo victa, terminas ir salygos

3.1. Pirkéjui Prekes Pardavéjas pristato, suteikia prekiy naudojimui reikalingg informacijg ir
perduoda Pirkéjui adresu Jaunystés g. 7, Klaipéda ne véliau kaip iki 2021 m. gruodZio 1 d. su
Pirkéju suderintu laiku.

3.2. | prekiy kaing jskaigiuotos visos i§laidos susijusios su prekiy pristatymu.

4. Apmokéjimo tvarka

4.1. Mokétojas su Pardavéju atsiskaito Sutarties bendrosios dalies 4.1 papunktyje nustatyta
tvarka.

4.2. Avanso mokéjimas nenumatomas.

4.3. Vykdant Sutartj, PVM saskaitos faktiros turi biiti teikiamos naudojantis informacinés
sistemos ,,E. sgskaita® priemonémis, nurodant Pirkéja, Mokétoja, Gavéja (jeigu sutartyje yra
numatytas Gavéjas) Sutarties numerj ir datg. Jeigu Pardavéjas nepateikia sgskaitos
informacinés sistemos ,,E. saskaita® priemonémis, Mokétojas neatlicka mokéjimo.

S.Pirkejo teisé vienaSali§kai nutraukti Sutartj

5.1. Pardavéjui véluojant pristatyti prekes daugiau kaip 14 dieny nuo Sutartyje numatyto
termino Pirkéjas turi teise Sutarties bendrosios dalies 9.2 punkte nustatyta tvarka Sutartj
nutraukii.

5.2. Kiti vienaSalio Sutarties nutraukimo atvejai numatyti Sutarties bendrosios dalies 9.2
punkte.




6. Prekiy kokybé
6.1. Prekeés privalo atitikti Sutartyje ir jos prieduose nustatytus reikalavimus.

7. Garantiniai jsipareigojimai

7.1. Pardavéjas Prekei suteikia 12 mén. prekes garantinj terming, kurio pradZia pradedama
skaiiuoti nuo prekés perdavimo.

7.2 Pardavéjas gaves prane§img i§ Pirkéjo apie netinkamg ar nekokybi¥kg Preke, turi pa3alinti
trikumus arba, nepavykus jy paSalinti, Preke su trikumais savo sgskaita pakeisti nauja,
atitinkan¢ia Sioje Sutartyje ir jos priede nustatytus reikalavimus, ne véliau kaip per 14
kalendorinry dieny nuo pranesimo apie trikumus gavimo dienos, bei kompensuoti I'irkejo
patirtus nuostolius (jeigu tokiy buvo);

8. Papildomas prievoliy jvykdymo uZtikrinimas
8.1.Sutarties jvykdymui uZtikrinti banko garantijos ar draudimo bendroves laidavimo rasto
nereikalaujama.

9. Kitos sglygos

9.1. Sutarties bendrosios dalies 11.1 punkte nurodyty Saliy i¥ anksto sutarty minimaliy
nuostoliy dydis yra— 0,2 %;

9.2. Sutailies beudiosios dalies 11.2 puukle nuodyty Saliy 8 auksto suta Wy ninimaliy
nuostoliy dydis yra - 0,2 %;

9.3. Sutarties bendrosios dalies 11.3 punkte nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy
nuostoliy dydis yra— 0,2 %;

9.4. Sutarties bendrosios dalies 11.4 punkte nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy
nuostoliy dydis yra 7 % nuo Sutarties bendros pasiiilymo kainos be PVM.

9.5. Nenugalimos jégos aplinkybiy trukmé — 14 dieny, taikant Sutarties bendrosios dalies 9.1.2
punkto sglygas.

9.6. Pardavéjas 3iai Sutartiai vykdyti subtiekéjo (-v) nepasitelks (jei subtiekéjas nebus
pasitelktas).

9.7. Pardavéjo atstovas (ai) — Viktorija Uptiené, viktorija.uptiene(@e] sis.It, +370 628 21333.
9.8. Pirkéjo atstovas (ai) — Tomas Asauskas, tomas.asauskas@mil.lt, +370 706 70042.

9.9. Sutarties priedai: Priedas Nr. 1 ,,Prekiy ikainiy ir techniniy specifikacijy lentele“

9.10. Asmuo, atsakingas uz Sutarties ir pakeitimy paskelbima — fomas Asauskas.

10. Sutarties galiojimas

10.1. Sutartis galioja iki 2021 m. gruodZio 31 d., o finansiniy jsipareigojimy atZvilgiu — iki
visidko jy jvykdymo.

10.2. Sutarties pratesimas — nenumatomas,

11. Pirkeéjo rekvizitai

Lietuvos kariuomenés Motorizuotoji péstininky brigada ,,Zemaitija*
Kodas 304170519

PVM kodas LT 887326716

Adresas Jaunystés g. 7, LT-91274 Klaipéda

12. Pardavéjo rekvizitai

UAB ,,ELSIS TS“

im/k 226245770

PVM kodas LT262457716
Adresas: Taikos pr. 106C, Kaunas
Bankas AB SEB bankas

a/s LT12 7044 0600 0179 4673
Tel. +370 628 21333

13. Mokétojo rekvizitai
Lietuvos kariuomené

Im. kodas 188732677

Sv. Ignoto 8 LT-01144 Vilnius




Bankas AB SWEDBANK
A.s. LT48 7300 0100 0246 0179
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Sutarties priedas Nr. 1

prie 2021 m. hepo%m d.
sutarties Nr.¥5

PREKIU JKAINTU IR TE.CHNINIU SPECIFIKACIIU LENTELE

Eil.
Nr.

Prekés
pavadinimas

Mato
vnt.

Kiekis

Vieneto
kaina Eur
be PVM

Suma
Eur be
PVM

Techniné specifikacija

Anteny
tvirtinimo
adapteris CEF-
K

Vat.

10

362,70

362700

Bendrieji reikalavimai:

1. Siiiloma preké privalo biiti nauja ir nenaudota,
nepazeistos gamintojo pakuotés, turi biiti suteikiamas ne
trumpesnis, kaip 12 ménesiy garantinis laikotarpis nuo
priémimo-perdavimo akto pasira§ymo datos.

2. Garantinio laikotarpio metu sugedus anteny tvirtinimo

adapteriui, tiekéjas privalo atlikti darbus savo léSomis,

jskaitant Gansportavimo kastus.

Tiekejas turi uZtikrinti, kad jsigytoje jrangoje nebiity

Idlegta joklos papildomos jrangos, kuri néra bitina

funkcionalumui uztikrinti. Paaiskéjus, kad jrangoje yra

jtartina, 3nipingjanti ar kokia kita kenkéjiska jranga, tai
biity traktuojama kaip reikalavimy nesilaikymas ir
sutarties sglypy nesilalkymas.

4. Antenos lwmmmo adapteris gali buti tvirtinimas prie

, tiek honzontai1a1

'DJ

Specialieji reikalavimai:

1. Anteny tvirtinimo adapteris turi biiti su CEF tipo
Jjungtimi, skirta prijungti anteng RF-3183-AT013. (r.
pav. Nr.1)

PAVEIKSLELIS NR2

Adapteris turi turéti N tipo female lizda.

Anteny tvirtinimo adapterio svoris nedidesnis kaip 2 kg.

Anteny tvirtinimo adapterio CEF tipo jungties 535aj0s

adata pagaminta i§ Zalvario arba medZiagos turintios

tokias pats savybes.

5. Anteny tvirtinimo adapterio spalva turi biiti juoda arba
tamsiai Zalia.

6. Anteny tvirtinimo adapteris turi veikti ir nepakeisti rysio
kokybés esant temperatiirai nuo -45 °C iki 45 °C
atitinkantis MIL-STD 810 standartg

7. Anteny tvirtinimo adapteris turi biiti tvirtinamas pne

stiebo, kurio diametras ne maZesnis kaip 14 mm ir ne

didesnis kaip 62 mm (Zr. pav. Nr. 2).
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Bendrieji reikalavimai:

1. Sitiloma preke privalo biiti nauja ir nenaudota,
nepaZeistos gamintojo pakuotés, turi biti suteikiamas ne
trumpesnis, kaip 12 ménesiy garantinis laikotarpis nuo
priémimo-perdavimo akto pasira$ymo datos.

2. Garantinio laikotarpio metu sugedus anteny tvirtinimo

Anteny adapteriui, tiekéjas privalo atlikti darbus savo léSomis,

tvirtinimo iskaitant transportavimo kastus.

2. adapteris VM- Vot 10 362.70 36270,00 3. 'lTiekéjas turi upitikrinti, kad jsigytoje jrangoje nebity

M jdiegta jokios papildomos jrangos, kuri néra biitina
funkcionalumui uZtikrinti. Paaiskéjus, kad jrangoje yra
jtartina, Snipinéjanti ar kokia kita kenkéjitka jranga, tai
biity traktuojama kaip reikalavimy nesilaikymas ir
sutarties salygy nesilaikymas.

4. Antenos tvirtinimo adapteris gali bti tvirtinimas prie

stiebo tiek vertikaliai, tick horizontaliai.




P
1 Anteny tvirtinimo adapteris turi biiti su VM tipo jungtim
skirta prijungti anteng RE-387-AT002 (zr. pav. Nr. 1)

Pavaiksialls NR. 3

¢ Adapteris turi tureti N tipo female lizdg.

3. Anteny tvirtinimo adapterio svoris nedidesuis kuip 2 kg.

4. Anteny tvirtinimo adapterio VM tipo jungtis pagaminta i
Zalvario arba medziagos turingios tokias pats savybes.

5. Anteny Lvirtinimo adapterio spalva turi biti juoda arba
tamsiai Zalia. )

6. Anteny tvirtinimo adapteris turi veikti ir nepakeisti ry3io
kokybés esant temperatiirai nuo -45 °C iki 45 °C
atitinkantis MIL-STD 810 standarts.

7. Anteny tvirtinimo adapteris turi biiti tvirtinamas prie
stiebo, kurio diametras ne mazesnis kaip 14 mm ir ne
didesnis kaip 62 mm (%r. pav. Nr. 2).
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Viso suma be PYM:

7 254,00

PVM 21%:

1523,34

Visu suma su PVM:

877734
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PREKIY PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS [, 5-2p

IL. BENDROJI DALIS

1. Savokos

1.1. Sioje Sutartyje naudojamos pagrindinés sgvokos:

1.1.1. Sutartis — &ios prekiy vieSojo pitkitno-pardavitno sutarties bendroji ir specialioji dalys,
prekiy vieSojo pirkimo—pardavimo sutartics priedai.

112 Sutarties Salys - Pirkéjas ir Pardavéjas.

1.1.3. Mokétojas — krasto apsaugos sistemos juridinis asmuo ar jo padalinys, mokantis u
prekes Sutartyje nurodytomis sglygomis ir nurodytas Sutarties specialiojoje  dalyje ir
pasira¥ydamas priémimo perdavimo aktg (ar kitg spec. dalyje nurodyta dokuments) patikrina jy
kiekj ir komplektacya.

1.1.4. Gavéjas — krasto apsaugos sistemos Juridinis asmuo ar jo padalinys, nurodytas Sutarties
specialiojoje dalyje arba Sutarties priede, kuriam pristatomos prekés (Sutarties specialiojoje
dalyje nurodytais atvejais Gavéjas ir Mokétojas gali sutapti).

L.L5. Trediasis asmuo — tai bet kuris fizinis ar juridinis asmuo (taip pat valstybe, valstybes
institucijos, savivaldybé, savivaldybés institucijos), i§skyrus Mokeétojg ar Gavéja, kuris néra
$ios Sutarties 3alis.

l.1.6. Licencijos - visos reikalingos licencijos ir/arba leidimai biitini Sutaties v ykdymui,

1.1.7. Sutarties objektas - prekés ir visos su jy pardavimu susijusios paslaugos (personalo
apmokymai, instaliavimas, jdiegimas, pristatymas ir kt.), dél kuriy Sutarties 3alys susitaré
Sutarties specialiojoje dalyje ir kurios atitinka Sutarties ir jos priedy nustatytus reikalavimus.
1.1.8. Saliy i§ anksto sutarti minimalfis nuostoliai — tai Sutarties nustatyta arba Sutartyje
nustatyta tvarka apskailiuota ir negingijama pinigy suma, kurig Pardavéjas isipareigoja
sumoketi Pirkéjui, jeigu sutartiniai jsipareigojimai nejvykdyti arba netinkamai jvykdyti.

1.1.9. Kainodaros taisyklés — sutartyje nustatyta kaina/jkainiai ar sutarties kainos/jkainiy
apskai€iavimo bei kainos/ikainiy koregavimo taisyklés.

1.1.10. Prekiy siunta — tai vienu metu pristatomy prekiy kiekis.

1.1.11. Prekiy partija — tai prekés, turindios tas paCias savybes, pagamintos pagal tg patig
technologijg, tomis pagiomis salygomis, i¥ Zaliavy ar medZiagy gauty i§ to paties Zaliavy ar
medZiagy gamintojo/ pardavéjo.

1.1.12. MedZiagy partija ~ tam tikras medZiagos kiekis, pagamintas, pagal tg padig
technologija, tomis pagiomis salygomis, i3 ty paciy Zaliavy, gauty i3 to paties Zaliavy gamintojo
ar pardavéjo. Nustatytos medZiagos partijos kokybe patvirtinan&iu jrodymu gali biti laikomas
laboratorijos tyrimy protokolas, gamintojo atitikties deklaracija, jvertinimo paZyméjimas arba
sertifikatas.

1.2. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy skai&iavimas pradedamas kitg dieng po
paskutinés pagal Sutartj jsipareigojimy ivykdymo termino dienos ir baigiamas Sutarties $aliai
ivykdZius jsipareigojimus (paskutiné skaitiavimo diena yra laikoma jsipareigojimy jvykdymo
diena).

1.3. Sutarties daliy ir straipsniy pavadinimai yra naudojami tik nuorody patogumui, ir ai$kinant
Sutartj gali biiti naudojami tik kaip papildoma priemoné.

1.4. Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukmé ir kiti terminai yra skaiGiuojami
kalendorinémis dienomis.

1.5. Jeigu mokéjimy ar prievoliy jvykdymo terminas sutampa su oficialiy $venéiy ir ne darbo
diena Lietuvos Respublikoje, tai pagal Sutartj prievolés jvykdymo ir mokéjimy terminas yra po
to einanti darbo diena.

1.6. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, Zod%iai pateikti vienaskaitoje, gali turéti daugiskaitos
prasme ir atvirk§éiai.



1.7. Tais atvejais, kai tam tikra prasmé yra skirtinga tarp nurodytosios ZodZiais ir nurodytosios
skai€iais, vadovaujamasi Zodine prasme.

2. Sutarties kaina/prekiy jkainiai/kainodaros taisyklés

2.1. Sutarties kaina/jkainiai - pinigy suma, kuri Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais
sumokama Pardavéjui. Pirkéjas yra atsakingas Pardavéjui uz tinkama Mokétojo prievolés
sumokéti Sutartyje nurodytg kaing ivykdyma.

2.2. Sutartics kaina/jkainiai yra pastoviis ir nekeitiami visg Sutarties galiojimo laikotarpj,
i$skyrus atvcjus, kai po Sulartics pasuasyino keidiasi prekéms taikomo PVM/akeizy tarifas.
Perskai€iuota kaina/jkainiai jforminami rastisku Saliy susitarimu ir taikomi prekéms, kurios
pristatomos po tokio Saliy pasiradyto susitarimo jsigaliojimo dienos.

2.3. Prekiy jkainiai keidiami vadovaujantis Sutarties priede nustatytomis kainodaros
taisyklémis. Perskaigiuoti jkainiai jforminami rastigku Saliy susitarimu ir taikomi prekéms,
kurios pristatomos po tokio Saliy pasirayto susitarimo jsigaliojimo dienos (fei spec. dalyje
nurodyta, kad $i sqlyga taikoma).

2.4. Pardavéjas | Sutarties kaina/prekiy jkainius privalo jskaiGiuoti visas su prekiy tickimu
susijusias i8laidas ir mokes¢ius, jskaitant, bet neapsiribojant:

2 4.1 logistikos (transportaviine) ixlaidas,

2.4.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, i¥krovimo, iSpakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su
prekiy lickimu susijusias i$laidas;

2.4.3. visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkeéjas, rengimu ir pateikimu susijusias iglaidas;
2.4.4. pristatyty prekiy surinkimo vietoje ir/arba paleidimo, ir/arba prie#turos islaidas:

2.4.5. apripinimo jrankiais, reikalingais pristatyty prekiy surinkimui ir/arba prieZitrai, i8laidas;
2.4.6. naudojimo ir prieZitiros instrukeijy, numatyty Techninéje specifikacijoje, pateikimo
ilaidas;

2.4.7. prekiy garantinio remonto i¥laidas;

2.4.8. visas su darbiniy pavyzd#iy pagaminimuy ir pateikimu Pirkéjui susijusias islaidas;

2.4.9. visas su medzZiaginiy pavyzdziy (pagrindiniy ir priedy), kurios naudojamos produkto
gamyboje, pagaminimu ir pateikimu Pirkéjui susijusias i$laidas.

2.5. Uzsienio valiuty kursy svyravimo, gamintojy kainy keitimo rizika tenka Pardavéjui.

2.6. Su Sutarties specialiojoje dalyje nurodytu Subtiekéju (-ais) Pirkéjas ir Pardavéjas gali
sudaryti trifalg tiesioginio atsiskaitymo sutartj, kuria Saliy ir Subtiekéjo sutarta apimtimi ir
sglygomis Pardavéjas perleidzia teise Subtiekéjui reikalauti, kad jam biity sumokéta sutarta
Sutarties kainos dalis. Reikalavimo teisés perleidimas Subtiekéjui nesudarius tiesioginio
atsiskaitymo Sutarties, negalioja.

2.7. Subtiekéjas, norédamas, kad pagal sutartj biity atsiskaityta tiesiogiai su juo rastu pranesa
Pirkeéjui, kad pageidauja sudaryti tiesioginio atsiskaitymo sutartj. Kartu su praSymu sudaryti
tiesioginio atsiskaitymo sutartj Subtiekéjas turi pateikti:

2.7.1. Pagrindines tiesioginio atsiskaitymo sutarties sglygas nurodytas Sutarties bendrosios
dalies 2.8 punkte.

2.7.2. Pardavéjo patvirtinima, kad jis sutinka Subtiekéjo sitilomomis sglygomis sudaryti
tiesioginio atsiskaitymo sutartj.

2.7.3. Dokumentus jrodanius, kad néra VieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalyje
nurodyty pagrindy.

2.8. Tiesioginio atsiskaitymo sutartyje yra nustatoma Sutarties kainos dalis, kurios reikalavimo
teisé yra perleidZiama Subtiekéjui, mokeéjimy tvarka, kuri turi atitikti Sutarties specialiojoje
dalyje nustatyty tvarka, Subtiekéjo pareiga pateikti sgskaitas tik suderinus su Pardavéju ir
pateikus §io suderinimo ragytinius jrodymus, Saliy ir Subtiekéjo pareiga informuoti apie
rekvizity pasikeitimus, mokéjimy vykdymo tvarka ivykus gin¢ui tarp Pardavéjo ir Subtiekéjo,
papildomas prievoliy, uZtikrinimas.

2.9. Tiesioginio atsiskaitymo sutartis turi biiti sudaryta ne véliau kaip iki dienos, nuo kurios
atsiranda mokéjimo prievolé pagal Sutarties bendrosios dalies 4.1 punkta.



2.10. Tiesioginis atsiskaitymas su Subtiekéju neatleidZia Pardavéjo nuo jo prisiimty
jsipareigojimy pagal sudarytg Pirkimo sutartj. Sutartyje numatytos Pardavéjo teisés, pareigos
ir kiti jsipareigojimai nesusije su reikalavimo teise sumokéti Sutarties kaing perleidimu
Subtiekéjui negali biiti perduoti.

2.11. Pirkeéjas turi teis¢ reiksti Subfiekéjui visus atsikirtimus, kuriuos jis turéjo teise reikiti
Pardaveéjui iki reikalavimo teises perdavimo.

2.12. Kilus gintui tarp Pardavéjo ir Subtickéjo dél tiesioginio atsiskaitymo sutartyje numatyty
atsiskaitymy ar jy tvarkos, visos mokéjimo prievolés vykdomos Pardavéjui. Jei Subtiekéjo
reikalavimas (sgskaita ar kitas dokumentas) yra nesuderintas su Pardavéju, bus laikoma, kad
tarp Pardavéjo ir Subtiekéjo yra kiles ginéas.

2.13. Visi Pirkimo sutarties mokéjimy dokumentai yra teikiami naudojantis informacinés
sistemos ,E.saskaita“ priemonémis. Pasikeitus teisés akty nuostatoms dél mokéjimo
dokumenty pateikimo naudojantis informacine sistema »E. sgskaita®, atitinkamai taikomas tuo
metu galiojantis teisinis reguliavimas.

3. Prekiy tickimo terminai ir salygos

3.1. Prekes pristatomos Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede (-uose)) numatytais
terminais ir tvarka

3.2. Prckes Pardavéjas pristato savo rizika be papildowme apmokéjimo. Mokétojas nuosavybés
teisg | prekes jgyja Pardavéjui ir Pirkéjui/Mokeétojui (Sutartyje numatytais atvejais —
Gavéjui) pasira$ius dokumenta, patvirtinantj prekiy perdavima-priémima, kuris pasira§omas tik
tuo atveju, jeigu prekes yra kokybigkos ir aitinka Sutarlyje ir jos priede (-uose) joms nustatytus
reikalavimus. Mokétejas pasira$ydamas dokuments, patvirtinantj prekiy perdavima-priémima,
patvirtina prekiy kiekio ir komplektacijos atitiktj Sutarties ir jos priedy reikalavimams, o
Pirkéjas pasiradydamas dokuments, patvirtinantj prekiy perdavima-priémima, patvirtina prekiy
kokybes atitiktj Sutarties ir jos priedy reikalavimams. Kai pristatytos prekés yra kokybiskos ir
atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms nustatytus reikalavimus dokumentas, patvirtinantis
prekiy perdavimg-priémima, turi biiti pasiraSomas ne véliau kaip per 30 dieny, i$skyrus kai
prekéms atliekami laboratoriniai bandymai.

3.3. Uz prekes, pateiktas virdijant Sutartyje/parai§kose/uZsakymuose nurodytus kiekius,
Pardavéjui neapmokama.

3.4. Pardavéjui pristacius mazesne prekiy siuntg negu nurodyta
Sutartyje/paraiSkose/uZsakymuose, yra laikoma, kad prekés nebuvo pristatytos. Pardavéjas
savo léSomis prekes turi atsiimti ir, jeigu dél to yra praleidZiamas pristatymo terminas,
Pardavéjui taikomos Sutarties bendrosios dalies 11.1 punkte numatytos sankcijos.

3.5. Pardavéjas jsipareigoja po Sutarties jsigaliojimo Sutarties specialioje dalyje nurodytais
terminais:

3.5.1. parengti, pagaminti, suderinti su Pirkéju ir patvirtinti perkamy prekiy darbinius
pavyzdZius (2 egz., vienas - Pirkéjui, antras — Pardavéjui), kurie atitikty Sutartyje ir jos priede
(-uose) nustatytus reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad i sqlyga taikoma);

3.5.2. suderinti su Pirkéju ir pateikti teikting prekiy kokybés uZtikrinimo plana, parengta pagal
Teiktino kokybes uZtikrinimo plano rengimo rekomendacijas arba Sutarties specialioje dalyje
nurodytus standartus (ei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga raikoma);

3.5.3. suderinti su Pirkéju prekes naudojimo (prieZitiros) instrukcijg, kuri pateikiama kartu su
kiekviena preke (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikoma).

3.6. Jeigu Sutarties galiojimo metu prekés gamintojas pakeidia/atnaujina $ia Sutartimi
perkamos prekés, modelj/pavadinima, kuris yra nurodytas Sutartyje, Pardavéjas, privalo
pateikti dokumentus, patvirtinan&ius prekiy atitikimg Sutarties reikalavimams, suderinti ir
patvirtinti naujo modelio/pavadinimo gaminio darbinius pavyzdZius (jeigu pagal Sutarties
reikalavimus buvo privalomas darbiniy pavyzdZiy tvirtinimas). Pardavéjas suderines su
Pirkéju ir su juo sudares papildomg susitarima turi teise tiekti naujo modelio/pavadinimo
prekes. Naujo modelio/pavadinimo prekeés turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) perkamoms




prekéms nustatytus reikalavimus, tiekiamos uz ta patia kaing, o jy techniniai duomenys negali
biiti prasteni uZ techninius duomenis prekiy, dél kuriy buvo sudaryta Sutartis. Naujo modelio
prekés privalo biti suderinamos su kitomis pagal 3ig Sutartj perkamomis ir jau jsigytomis
prekémis.

3.7. Sutarties vykdymo metu Sutartyje nurodytas prekés gamintojas gali biiti keitiamas kitu
gamintoju tik dél objektyviy aplinkybiy, kuriy Pardavéjui nebuvo galima numatyti
paraiSkos/pasiiilymo pateikimo momentu. Sutartyje nurodyto gamintojo keitimas kitu galimas
tik i§ anksto raftu suderiuus su Pirkéju ir pasiradius susilarimg dél gamintojo pakeitimo.
Prasymas dél Sutartyje nustatyto gamintojo keitimo kity, Pirkéjui pateikiamas rastu, nurodant
tokio keitimo prieZastis, kartu Pardavéjas, privalo pateikti dokumentus, patvirtinandius
siilomo naujo gamintojo prekiy atitikima Sutarties reikalavimams, suderinti ir patvirtinti naujo
gamintojo prekiy darbinius pavyzdzius (jeigu pagal Sutarties reikalavimus buvo privalomas
darbiniy pavyzdZiy tvirtinimas). Naujo gamintojo prekés turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-
uose) perkamoms prekéms nustatytus reikalavimus, tiekiamos uz t3 pa€ia kaing, o jy techniniai
duomenys negali biti prasteni uZ techninius duomenis prekiy, del kuriy buvo sudaryta Sutartis.

4. Mokéjimo terminai ir salygos

41 Pardavéjui swnokamna, kai sutalies objeklas atitinkantis Sutartyje ir jos priede ( uose)
nustatytus reikalavimus perduodamas Mokétojui ar Gavéjui, Sutartyje nustatyta tvarka
pasiraSius dokuments, patvirtinantj prekiy perdavima-priémimg, per 30 (trisdesimt) dieny nuo
dokumento, patvirtinangio prekiy perdavimg-priémimg, ir saskaitos faktiiros gavimo dienos.
Sgskaita faktiira turi biiti pateikiama Mokeétojui Viedyjy pirkimy jstatymo 22 straipsnio 3
dalyje/VieSyjy pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo srityje, jstatymo 12 straipsnio 10 dalyje
numatytomis elektroninémis priemonémis. Veéluojant atsiskaityti Siame punkte numatytu
terminu, Pardavéjui pareikalavus (ne véliau kaip per 30 (trisde¥imt) dieny nuo pareikalavimo
gavimo), jam mokamos palikanas pagal Lietuvos Respublikos mokéjimy, atliekamy pagal
komercines sutartis, vélavimo prevencijos jstatyma.

4.2. Pardavéjui pristadius prekes, Pirkéjas per 3 (tris) dienas turi teisg nuspresti, ar Pardavéjo
pristatytoms prekéms (nustatytai prekiy partijai ar/ir siuntai) bus atlieckami laboratoriniai
bandymai tam, kad biity jsitikinta, jog prekés atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus. Jeigu Pirkéjas priima sprendima, kad laboratoriniai bandymai prekéms nebus
atlickami, prekés, atitinkantios Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus,
priimamos ir uZ priimtas prekes Mokétojas sumoka Pardavéjui per 30 (trisde$imt) dieny nuo
sgskaitos faktliros gavimo dienos. Jeigu Pirkéjas nusprendZia, kad laboratoriniai bandymai
prekéms bus atliekami, u? prekes sumokama per 30 (trisdeSimt) dieny po to, kai yra gauti
laboratoriniy bandymy rezultatai ir patvirtinta, kad prekés atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatytus reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad sglyga dél avanso taikoma).

4.3. Jeigu uZ prekes bus mokamas Sutarties specialiojoje dalyje nurodyto dydZio avansas,
Pardavéjas jsipareigoja per 5 (penkias) darbo dienas nuo pranedimo gavimo dienos pateikti
Mokétojo sumokamo avanso sumai, avansinio apmokéjimo banko garantija arba draudimo
bendrovés laidavimo rastg (kuri/-is galioty 2 (du) ménesius ilgiau nei prekiy pristatymo
terminas) ir avansinio mokéjimo saskaitg. Jeigu avanso apmokeéjimas bus uZtikrintas laidavimu,
Pardavéjas taip pat turi pateikti patvirtinimg i§ draudimo bendrovés (apmokéjimg jrodantj
dokuments ar pan.), kad laidavimo rastas yra galiojantis (jei spec. dalyje nurodyta, kad sqlyga
dél avanso taikoma).

4.4. Avansinio apmokéjimo banko garantijoje ar laidavimo radte privalo bati jragyta, kad
garantas/laiduotojas neat§aukiamai ir besalygigkai Isipareigoja per 14 (keturiolika) dieny nuo
raftiSko praneSimo, patvirtinandio Sutarties nutraukimg dél Pardavéjo kaltés, is Pirkéjo
gavimo, sumokéti Mokétojui suma, nevir$ijan¢i laidavimo/garantijos sumos, pinigus
pervedant | Mokétojo saskaita.

4.5. Avansinio apmokéjimo banko garantijoje ar laidavimo rate negali biiti nurodyta, kad
garantas ar laiduotojas atsako tik u tiesioginiy nuostoliy atlyginimg. Negali biiti jragytos



nuostatos ar salygos, kurios jpareigoty Pirkéja ar Mokétojg jrodyti garantija ar laidavimo
rasta iSdavusiai jmonei, kad su Pardavéju Sutartis nutraukta teisétai arba kitaip leisty garantija
ar laidavimo rasty i§davusiai jmonei nemoketi (arba vilkinti mokéjimg) garantija ar laidavimu
uZtikrinamos (laiduojamos) sumos.

4.6. Avansinio apmokéjimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rastas,
neatitinkantys Sutarties bendrosios dalies 4.3-4.5 punktuose nustatyty reikalavimy, nebus
priitmami. Tokiu atveju bus laikoma, kad Pardavéjas avansinio apmokéjimo banko garantijos
arba draudimo bendrovés laidavimo rasto Pirkéjui nepateiké it bus atsiskailoma pagal Sularties
bendrosios dalies 4.1 punkly.

4.7. Avansas sumokamas per 10 (de$imt) dicny nuo avansinio apmokéjimo banko garantijos ar
drauditno bendioves laidavimo radto ir avansinio mokéjimo sgskaitos gavimo dienos.

4.8. Salys turi teisg sudaryti papildomus susitarimus dél avansinio apmokeéjimo banko
garantijoje arba draudimo bendrovés laidavimo raste numatytos sumos sumazinimo

Pardavéjui tinkamai jvykdZius dalj {sipareigojimn.

S. Prekiy kokybé

5.1. Prekeés turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) murodytus reikalavimus.

5?2 Pardavéjas sutinka, kad, vadovaujanlis LKS STANAG 4107 reikalavimais, Valstybinico
kokybeés uZtikrinimo atstovas Lietuvoje gali kreiptis j atitinkama NATO valstybés ar
organizacijos Valstybinio kokybés uztikrinimo padalinj Pardavéjo valstybéje, kad biity
vykdoma Valstybinio kokybés uztikrinimo prieZilira sutarties vykdymo laikotarpiu (jei spec
dalyre nurodyta, kad $i sqlyga taikoma). Jeigu Pardavéjas néra gamintojas, 3is reikalavimas
itraukiamas | Pardavéjo sutartj su jam prekes gaminsianéiu tiekéju, apie tai informuojant
Pirkéjg ir pateikiant atitinkamus dokumentus (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga
taikomay).

5.3. Prekiy priémimo metu nustadius jy neatitikimg Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams, nedelsiant kvie¢iami Pardavéjo atstovai, kuriems dalyvaujant suraSomas aktas,
prekés nepriimamos, o Pardavéjui taikoma sutartiné atsakomybe, jeigu prekiy pristatymo
terminas jau pasibaiges.

3.4. Tuo atveju, kai konfliktas del prekiy kokybés ir jy atitikimo Sutarlyje ir jos priede (-uose)
nustatytiems reikalavimams negali biiti i§sprestas Sutarties Saliy susitarimu, Salys turi teise
kviesti nepriklausomus ekspertus, Visas su eksperty darbu susijusias i3laidas padengia Salis,
kurios nenaudai priimtas eksperty sprendimas.

5.5. Pirkeéjui, vadovaujantis Sutarties bendrosios dalies 4.2 punktu, nusprendus prekéms atlikti
laboratorinius bandymus, i§ pasirinktos prekiy partijos (siuntos), dalyvaujant Pardavéjo
atstovui, pasirenkamas Sutarties specialioje dalyje nurodytas prekiy kiekis, kuriy atitikimas
reikalavimams, nustatytiems Sutartyje ir jos priede (-uose) bus tikrinamas (jei spec. dalyje
nurodyta, kad $i sqlyga taikoma).

3.6. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikimg reikalavimams, nustatytiems
Sutartyje ir jos priede (-uose), nustatoma, kad prekés jy neatitinka, jos nepriimamos, likusios
prekes (partija ir/ar siunta) graZinamos Pardavéjui. UZ prekes neapmokama bei laikoma, kad
prekés nebuvo pristatytos, o Pardavéjui taikomos sutarties bendrosios dalies 11.1 punkte
numatytos sankcijos. Nustagius prekiy neatitikima Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams, uZ bandymams panaudotas prekes neapmokama, o Pardavéjas turi apmokéti
laboratoriniy bandymy i¥laidas bei sumokéti Pirkéjui 10% dydzio nuo isbrokuotos partijos
kainos be PVM Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kurie skirti atlyginti Pirkéjo
patirtas administracines ilaidas, organizuojant prekiy laboratoriniy bandymy procediiras.
Tokiu atveju Pardavéjas privalo vietoj nepriimty prekiy, neatitinkan¢iy Sutartyje ir jos priede
(-uose) nustatytiems reikalavimams, pristatyti naujas, Sutarties ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus atitinkangias prekes..

5.7. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikimg reikalavimams, nustatytiems
Sutartyje ir jos priede (-uose), nustatoma, kad prekés juos atitinka, Pirkéjas apmoka



laboratoriniy bandymy islaidas, o Pardavéjas turi laboratoriniams bandymams panaudotas
prekes pakeisti Pirkéjui naujomis prekémis be papildome apmokéjimo.

6. Prekeés kokybés garantija

6.1. Prekéms suteikiamas Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodytas
kokybés garantijos/tinkamumo naudoti terminas.

6.2. Kokybés garantijos/tinkamumo naudoti termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip
per Sutarties specialiojoje dalyje nustatyta lerining savo syskaila vieloj prekés su triikumais
pateikli kity lygiaverte preke (preke neprivalo biiti identigka perkamai prekei, tadian turi galéti
vykdyti funkcijas, kuriy vykdymui skirta pagal Sutartj perkama preké) kuria biity galima
naudotis prekés jsigytos pagal $ig Sutartj trikumy 3Salinimo laikotarpiu, atitinkangia Sioje
Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus (ei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlygu
taikoma).

6.3. Kokybés garantijos termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties
specialiojoje dalyje nustatyts terming savo saskaita pasalinti prekiy trikumus arba, nepavykus
Jy pasalinti, preke su trikumais savo sgskaita pakeisti nauja, atitinkania Sioje Sutartyje ir jos
priede (-uose) nustatytus reikalavimus bei kompensuoti Pirkéjo patirtus nuostolius (jeigu tokie
buvo)/Tinkamuwmno naudoli termino metu Pardavéjas privalo ne velinou kaip per Sutartics
specialiojoje dalyje nustatylg (erming savo saskaita pakeisti prekes atitinkandiomis %ioje
Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems reikalavimams bei kompensuoti Mokétojo patirtus
nuostolius (jeigu tokie buvo).

6.4. Apie kokybés garantijos termino metu pastebétus prekiy trikumus Mokétojas arba
Gavéjas informuoja Pirkéja. Pirkéjas remdamasis Mokétojo ar Gavéjo pateikta informacija
turi teisg radtu (pastu, el. pastu ar kt.) pareiksti pretenzija dél prekiy kokybés. Pretenzija galima
pateikti viso kokybés garantijos termino galiojimo metu.

6.5. Pirkéjas prekiy kokybés garantijos termino metu gali nuspresti atlikti laboratorinius
bandymus i§ pasirinktos prekiy siuntos arba kiekvienos partijos (jeigu siuntg sudaro kelios
partijos), dalyvaujant Pardavéjo atstovui, pasirenkant Sutarties specialioje dalyje nurodyta
prekiy kiekj, kuriy atitikimas reikalavimams, nustatytiems Sutartyje ir jos priede (-uose) bus
tikrinamas. Tuo atveju, kai gauti laboratoriniy bandymy rezultatai neatitinka Sutarties ir jos
priede (-uose) prekéms nustatyty reikalavimy, brokuojama visa pristatyta prekiy siunta/partija
ir laboratoriniy bandymy i§laidas, apmoka Pardavéjas. Nustatyty reikalavimy neatitinkanéiy
prekiy pakeitimas kokybiskomis vykdomas pagal Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkto
nuostatas (jei spec. dalyje nurodyta, kad i sqlyga taikoma).

6.6. Jeigu preké pakeidiama nauja, jai suteikiamas toks pats Sutarties specialiojoje dalyje
nurodytas garantinis terminas, kuris skaitiuojamas nuo dokumento, patvirtinandio naujos
prekés perdavima-priémima, pasira¥ymo dienos.

6.7. Prekiy, kuriomis Mokétojas ar Gavéjas negaléjo naudotis trikkumy $alinimo metu,
kokybés garantijos terminas pratesiamas laikotarpiu, kuris yra lygus prekes trikumy $alinimo
laikotarpiui.

6.8. Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodyta kokybés garantija netaikoma,
jeigu Pardavéjas jrodys, kad prekiy trikumai atsirado dél neteisingo ar netinkamo elgesio su
prekemis arba tre¢iyjy asmeny veiklos, arba nenugalimos jégos.

7. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés.

7.1. Salis néra laikoma atsakinga uZ bet kokiy Isipareigojimy pagal $ig Sutartj nejvykdyma,
jeigu jrodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir protingai
numatyti, bei uzkirsti kelio iy aplinkybiy ar Ju pasekmiy atsiradimui. Nenugalimos jégos
aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212
str. ir Atleidimo nuo atsskomybés esant nenugalimos jégos (force mujeure) aplinkybeins
taisykiése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu
Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos
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Vyriausybés 1997 kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 »D€l nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybes liudijanéiy paZzymy i$davimo tvarkos patvirtinimo® ar ji pakei¢iandiais norminiais
teisés aktais. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms Sutarties Salys Lietuvos Respublikos teisés
aktuose nustatyta tvarka yra atleid¥iamos nuo atsakomybés uZz Sutartyje numatyty prievoliy
nejvykdymg, dalinj nejvykdyma arba netinkamg jvykdyma, o jsipareigojimy vykdymo terminas
pratgsiamas. 5

7.2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo praneiti kitai Saliai rastu apie
nenugalimos jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 10 (desimt) darbo dieny nuo
tokiy aplinkybiy atsiradimo ar paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émesi visy pagristy
atsargumo pricmoniy ir dejo visas pastangas, kad sumazinly i$laidas ar neigiamas pasekmes,
taip pat pranesti galima jsipareigojimy ivykdymo terming. Prane$imo taip pat reikalaujama, kai
iSnyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

8. Kodifikavimas

8.1. Per 5 (penkias) dienas po Sutarties isigaliojimo Pardavéjas privalo pateikti Pirkéjui jo
nurodytu adresu pasirafytos Sutarties kopijg ir perkamoms prekéms identifikuoti reikalingus
duomenis pagal $ios Sutarties priede pateiktas formas ,Kodifikuoting materialiniy vertybiy
sgraas“ ir ,Informacija apie gamintojy it tickéjg™. Pardavéjas (wi pateikti uZpildytas ir
pasiraSytas formas elektroniniu pavidalu arba popierines jy kopijas (ei spec. dalyje nurodyta,
kad $i sqlyga taikomay).

8.2. Pirkéjui pareikalavus, Pardavéjas privalo per 5 (penkias) dienas nemokamai pateikti
kodifikavimui reikalingg papildoma techning dokumentacija (pvz. technines charakteristikas,
bréZinius, nuotraukas, katalogus, nuorodas ir pan.)

9. Sutarties nutraukimas

9.1. Si Sutartis gali biiti nutraukta:

9.1.1. ragtigku Saliy susitarimu;

9.1.2. nenugalimos jégos aplinkybéms uZtrukus ilgiau nei Specialiojoje sutarties dalyje
nurodyts dieny skaiéiy (priklausomai nuo Sutarties vykdymo specifikos, konkretus terminas
nurodomas Specialiojoje dalyje gali bfiti nuo 14 iki 60 dieny) ir abiem Salims nesudarius
susitarimy dél Sios Sutarties pakeitimo, leidZianéiy Salims toliau vykdyti savo jsipareigojimus,
kiekviena Sutarties 3alis gali vienadaliskai nutraukt Sutartj, praneSant apie tai kitai Sutarties
Saliai ra$tu ne véliau kaip pries 7 (septynias) dienas.

9.2. Pirkéjas, ne véliau kaip pries 7 (septynias) dienas (jei spec. dalyje nenurodytas kitas
ferminas) raftu informaves Pardavéja turi teise vienasali¥kai nutraukti Sutartj dél esminio
Sutarties paZeidimo. Esminiu Sutarties paZeidimu laikoma, jeigu:

9.2.1. Pardavéjas véluoja pristatyti prekes Sutarties specialioje dalyje nurodytu terminu;

9.2.2. Pardavéjas nevykdo (ar informuoja, kad negales vykdyti) sutartinio jsipareigojimo tiekti
prekes;

9.2.3. Pardavéjas didina prekiy kainas/jkainius, i8skyrus Sutarties bendrosios dalies 2.2 punkte
numatyts atvejj;

9.2.4. Pardavéjas nevykdo arba netinkamai vykdo Sutarties bendrosios dalies 6 punkte
numatytus garantinius jsipareigojimus;

9.2.5. Pardavéjas nevykdo Sutarties bendrosios dalies 12.4 punkte numatyto jsipareigojimo
(jeigu sutarties vykdymas bus ustikrintas laidavimu arbag banko garantija),

9.2.6. Pardavéjo pateiktos prekés ar ju kokybé neatitinka Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatyty reikalavimuy;

9.2.7. Pardavéjas nustatytu laiku nepateikia avansinio apmokéjimo banko garantijos, kuri
galioty ne maZiau kaip nurodyta Sutarties bendrosios dalies 4.3 punkte (jeigu pagal sutarties
sylygus numatytus uvanso Mokéfimas),

9.2.8. Sutarties galiojimo laikotarpiu Pardavéjas yra jtraukiamas j Nepatikimy tiekéjy ar
Melaginga informacijg pateikusiy tiekéjy sgradus;



9.2.9. Sutarties vykdymo metu paaitkéja, kad Pardavéjas ar jo teikiamos prekés ar paslaugos
néra patikimos ir kelia pavojy nacionaliniam saugumui;

9.2.10. Sutarties vykdymo metu paaiskéja VieSujy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1
dalyje/VieSyjy pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo srityje, jstatymo 34 straipsnio 1 dalyje
numatytos aplinkybés;

9.2.11. Sutarties vykdymo metu paailkéja, kad Sutartis buvo pakeista paZeidZiant VieSyjy
pirkimy jstatymo 89 straipsnj/Vie3ujy pirkimy atliekamy gyuybos i1 sauguno stilyje jstalymno
33 straipsn;.

9.3. Pirkéjas, ne véliau kaip prie$ 7 (septynias) dienas (jei spec. dalyje nenurodytas kitas
ferminas) ra$tu informaves Pardavéjy turi teise vienaSalifkai nutraukti Sutartj, jeigu
Pardavéjas yra likviduojamas ar kreipiamnasi | teismg dél bankroto ar restruklirizavimo bylos
iSkelimo, arba jam iSkelta bankroto ar restruktiirizavimo byla, arba priimamas sprendimas dél
neteisminés bankroto procediiros pradéjimo

9.4. Nutraukus sutartj, Pardavéjas per 10 (desimt) dieny nuo Sutartics nutraukimo dicnos turi
graZinli Mokétojui jo sumokéty avansg (jei toks buvo sumokétas) uZ prekes, kurios ncbuvo
pristatytos.

10. Ginéy sprendimo tvarka

10.1. Sutartis sudaryta ir turi Liiti aikinaina pagal Lietuvos Respublikos teise.

10.2. Visi tarp Sutarties Saliy kile gindai ar nesutarimai, susije su Sutartimi, sprendZiami
deryby biidu, o nepavykus taip i¥spresti ginco, jis bus nagrinéjamas Lictuvos Respublikos teisés
akty nustatyta tvarka Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkeéjo buveinés viets.

11. Atsakomybé

11.1. Pavélavgs pristatyli prekes per Sutarties specialiojoje dalyje nurodyts termina,
Pardavéjas moka Pirkéjui nuo 0,05 iki 0,2 % dydzio (konkretus dydis nurodomas Sutarties
specialiojoje dalyje) nuo nepristatyty prekiy kainos be PVM uz kiekvieng uZdelstg
dieng/valandg (taikoma priklausomai nuo to, kaip jsipareigojimo terminas (dienomis ar
valandomis) yra skaitiuojamas Sutarties specialiojoje dalyje) Saliy i§ anksto sutartus
minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus
Mokétojo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant Sutartj. Saliy i3
anksto sutartus minimalius nuostolius Pardavéjas jsipareigoja sumokéti ne véliau kaip per
sgskattoje faktiiroje ar pareikalavime nurodyts termina.

11.2. Kokybés garantijos termino metu pavélaves per Sutarties specialioje dalyje nustatyts
terming jvykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.2 punkte nustatytus isipareigojimus, Pardavéjas
moka Pirkéjui nuo 0,05 iki 0,2 % dyd#io (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje
dalyje) nuo prekiy, kurioms yra nesuteiktos pakaitinés prekés, kainos/jkainiy be PVM uZ
kiekvieng uZdelsty diena/valandg Saliy 1§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy
sumokéjimas neatleidZia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Mokétojo patirtus nuostolius
Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant savo jsipareigojimus, susijusius su prekiy
garantija/tinkamumo naudoti terminu.

11.3. Garantinio/tinkamumo naudoti termino metu pavélaves per Sutarties specialioje dalyje
nustatyta terming jvykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkte nustatytus jsipareigojimus,
Pardavéjas moka Pirkéjui nuo 0,05 iki 0,2 % dydzio (konkretus dydis nurodomas Sutarties
specialiojoje dalyje) nuo prekiy, kuriy triikumai nepasalinti, ar prekiy, kurios yra nepakeistos,
kainos be PVM uZ kiekvieng uZdelsts dieng/valanda Saliy i§ anksto sutartus minimalius
nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Mokétojo
patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant savo jsipareigojimus,
susijusius su prekiy garantija/tinkamumo naudoti terminu.

11.4. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.1, 9.22,9.2.3,9.2.5,9.2.6,9.2.7,9.3
punktuose ar kity Sutarties specialiojoje dalyje iSvardinty prieZas¢iy, Pardavéjas per 14
(keturiolika} dieny (skaitiuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumokéti Pirkéjui ne
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maZiau kaip 5-7 % sutarties kainos be PVM (arba bendros pasiilymo kainos be PVM, arba
bendros uZsakymo kainos be PVM) (konkretus procentinis dydis arba konkreti fiksuota suma
nurodoma Sutarties specialioje dalyje) Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy, bet ne
daugiau kaip visy pagal 5ig Sutartj nejvykdyty jsipareigojimy kainos be PVM. Saliy i§ anksto
sutarty minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleid¥ia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus
Mokétojo patirtus nuostolius, Pardavéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj. Saliy i$
anksto sulartus minimalius nuostolius Pardavéjas jsipareigoja sumokéti ne véliau kaip per
sgskaitoje faktiiroje ar pareikalavime nurodyts terming.

11.5. Nutraukus Sutartj dél Sutartics bendrojoje dalyje 9.2.4 punkte nurodytos prieasties,
Pardavéjas per 7 (septynias) dienas (skaidiuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi
sumoketi Mokeétojui prekiy su trukumais jsigijimo kainos be PVM dydzio Saliy i§ anksto
sutartus minimalius nuostolius, bet ne daugiau kaip visy pagal %ig Sutartj nejvykdyty
isipareigojimy kainos be PVM. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy sumokéjimas
neatlejdZia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Mokétojo palirtus nuostolius, Pardavéjui
ncvykdant ar netinkamai vykdant Sutartj.

11.6. Kiti sutartinés atsakomybés taikymo Pardavéjui atvejai nurodyti Sutarties specialiojoje
dalyje.

1.7, Vadovaujunlis Licluvos Respublikos civilinio kodekso 6.253 str. 1 ir 3 dalimis,
finansavimo vélavimas i§ biudZeto yra salyga visiskai atleidZianti nuo civilinés atsakomybés ir
palikany mokéjimo Pardavéjui uz pavéluotg atsiskaityma.

12, Sutarties galiojimas

12.1. Sutartis jsigalioja abiem Salims jg pasiragius ir Pardavéjui pateikus Pirkéjui Sutarties
ivykdymo uZtikrinimo banko garantijg ar draudimo bendrovés laidavimo ra§ta (Sutarties
jsigaliofimo kai pateikiamas uztikrinimas sqlyga taikoma, jeigu Sutarties spec. dalyje nurodyta,
kad Sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija), uztikrinantj Sutarties
bendrosios dalies 11.4 punkte nurodytos sumos sumokéjima. Banko garantijoje ar draudimo
bendrovés laidavimo rajte garantas/laiduotojas turi isipareigoti Pirkéjui sumokéti Sutarties
bendrosios dalies 11.4 punkte nurodyts sumg Pirkéjui nutraukus Sutartj dél bent vienos i§ 9.2.1
-9.2.7, 9.3 punktuose ar kity Sutarties specialiojoje dalyje i§vardinty prieZas&iy. Banko
garantijos ar laidavimo rastas, kuriame nurodoma, kad garantas ar laiduotojas atsako tik uZ
tiesioginiy nuostoliy atlyginimg nebus priimamas, kadangi turi biti jsipareigojama atlyginti
konkregig Sutarties jvykdymo uZtikrinimo suma, nurodytg sutarties 11.4 punkte.

12.2. Garantas/laiduotojas turi neat3aukiamai ir besylygiskai jsipareigoti ne véliau kaip per 14
(keturiolika) dieny nuo radti¥ko prane$imo, patvirtinandio Sutarties nutrankimg dél Sutartyje
numatyty pagrindy esant Pardavéjo kaltei, jvykdyti prievole ir sumokeéti Isipareigotg suma,
pinigus pervedant j Pirkéjo saskaita.

12.3. Pardavéjas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po Sutarties pasira§ymo pateikia
Pirkéjui Sutarties bendrosios dalies 12.1 punkte nurodyts Sutarties jvykdymo uztikrinimo
banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo radty, kuris galioty dviem ménesiais ilgiau
nei Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas prekiy tiekimo terminas ar Sutarties galiojimo
terminas. Pardavéjas taip pat turi pateikti patvirtinima i§ draudimo bendrovés (apmokéjima
irodantj dokuments ar pan.), kad laidavimo rastas yra galiojantis. Sutarties jvykdymo
uZtikrinimo banko garantijoje arba draudimo bendrovés laidavimo raste nurodytos sumos
sumokeéjimas neturi biiti sijamas su visigku Pirkéjo patirty nuostoliy atlyginimu ir neatleidsia
Pardavéjo nuo pareigos juos atlyginti pilnai.

12.4. Jei Sutarties vykdymo metu sutarties ivykdymo uZtikrinimg iSdaves juridinis asmuo
(bankas ar draudimo bendrové) negali vykdyti savo jsipareigojimy (sustabdoma veikla,
paskelbiamas moratoriumas ir pan.), Pardaveéjas per 10 (desimt) dieny pateikia naujg Sutarties
vykdymo uZtikrinima, tokiomis padiomis sglygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Pardavéjas
nepateikia naujo Sutarties jvykdymo uZtikrinimo, Pirkéjas turi teisg nutraukti Sutartj, Sutarties
bendrosios dalies 9.2.5 punkte nustatyta tvarka.



12.5. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas graZinamas per 10 (de$imt) dieny nuo $io utikrinimo
galiojimo termino pabaigos Pardavéjui pateikus rastiska prasyma.

12.6. Sutarties sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali bati keigiamos, idskyrus atvejus,
kai pakeitimas yra galimas vadovaujantis Viesyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio
nuostatomis/VieSyjy pirkimy, atlickamy gynybos ir saugumo srityje, jstatymo 53 straipsnio
nuostatomis ir neprieStarauja pagrindiniams vieSyjy pirkimy principams bei tikslui.

12.7. Sutartics galiojimo metu Salims pasteb&jus techninio apsirikimo, radybos klaidy
(netinkamai perkeltos nuostatos i pasiilymo ar pirkimo sglygy ir kt.), pasikeitus Sutartyje
nurodytiems uZ Sutarties vykdymg atsakingicms asmenims ar Sutarties Saliy rekvizitams,
Sutarties Salys rastisku susitarimu gali patikslinti Sutartics salygas. Toks Sutarties sylygy
patikslinimas nebus laikomas Sutarties sglygy keitimu.

12.8. Sutartis gali biiti pratgsta Sutarties specialiojoje dalyje nustatytomis sglygomis.

12.9. Esant poreikiui, Pirkéjas turi teise jsigyti Sutartyje ir jos prieduose nenurodyty, tatiau su
pirkimo objektu susijusiy prekiy nevirsijant 10 procenty Sutarties specialiosios dalies 2 punkte
nurodytos maksimalios Sutarties kainos/bendros pasiilymo kainos. Sutartyjc ir jos priede (-
uose) nenurodytas, tatiau su pirkimo objektu susijusias prekes Pardavéjas gali tiekti tik ne
didesnémis nei uZsakymo dieng Pardavéjo prekybos vietoje, kataloge ar interneto svefainéje
nurodytomis galiojan¢iomis $1y prekwy kammomus arba, je1 tokios kamos neskelbiamos,
Pardavéjo pasitilytomis, konkurencingomis ir rinka atitinkantiomis kainomis. Esant poreikiui
isigyti Sutartyje ir jos priede (-uose) nenurodyty, tadiau su pirkimo objektu susijusiy prekiy
Pirkéjas iv Pardavéjas suduro papildomy rudytin susitarimg, kurio sglygos privalo bili
analogidkos Sutarties sglygoms, atitinkamai jas pritaikant prie naujai perkamy prekiy (jei spec.
dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikoma).

12.10. Sutarties specialiojoje dalyje numatyta Sutarties galiojimo termino pabaiga nereiskia
Saliy prievoliy pagal Sutartj pabaigos ir neatleidZia Saliy nuo civilinés atsakomybés uz
Sutarties paZeidima.

13. SusiraSinéjimas

13.1. Pirkéjo ir Pardavéjo vienas kitam siunéiami pranesimai lietuviy/angly (taikoma, jeigu
sutartis sudaroma angly kalba) kalba turi biiti rastiski. Saliy viena kitai siundiami pranes§imai
turi biti siungiami pastu, elektroniniu pastu, arba jteikiami asmeniskai. Prane$imai turi biti
siun¢iami Sutarties specialiojoje dalyje Saliy rekvizituose nurodytais adresais, numeriais. Jei
siuntéjui reikia gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavimg pranegime. Jei yra nustatytas
atsakymo | raStitkg prane$ima gavimo terminas, siuntéjas pranefime turéty nurodyti
reikalavimg patvirtinti rastisko pranesimo gavima.

13.2. Salys jsipareigoja ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas ratu viena kitai pranesti apie
Sutarties specialiojoje dalyje nurodyty Salies rekvizity pasikeitimg. Sutarties Salis nepranesusi
apie savo rekvizity pasikeitima laiku, negali reiksti pretenzijy dél kitos Salies veiksmy, atlikty
vadovaujantis Sutartyje pateiktais Salies rekvizitais.

14. Informacijos konfidencialumas ir asmens duomenys

14.1. Salys privalo uztikrinti, kad informacija, kurig jos perduoda viena Kitai, bus naudojama

tgik vykdant Sutartj ir nebus naudojama tokiu biidu, kuris pakenkty informacijg perdavusiai
aliai.

14.2. Salys jsipareigoja uztikrinti visos joms Zinomos ir (ar) patikétos informacijos slaptuma

Sutarties galiojimo metu ir pasibaigus Sutarties galiojimo laikotarpiui ar ja nutraukus.

14.3. Pardavéjas isipareigoja be Pirkéjo isankstinio ra$ytinio sutikimo nenaudoti Pirkeéjo jam

pateiktos informacijos nei savo, nei bet kokiy tretiyjy asmeny naudai, neatskleisti tokios

informacijos kitiems asmenims, i%skyrus Lietuvos Respublikos teisés aktuose ir Sutartyje

numatytus atvejus.

14.4. Sutartyje ir jos prieduose nurodyti asmens duomenys (vardai, pavardés, pareigos, el.

pastas, ar telefono numeris) gali biiti naudojami tik nustatant Saliy, Mokétojo ar Gavéjo
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atsakingus asmenis uZ Sutarties vykdyma ir bendrauti Sutarties vykdymo klausimais. Jei
Sutarties vykdymo metu yra tvarkomi kokie nors papildomi asmens duomenys, §ie duomenys ir
Jy tvarkymo tikslas yra jvardinami Sutarties specialiosios dalies 9 punkte.

14.5. Sutarties Salys uZtikrina, kad su asmens duomenimis tvarkomais vykdant Sutartj
susipaZins tik tie asmenys, kuriems tai yra batina vykdant jsipareigojimus pagal Sutart;.

14.6. Sutartyje ir jos prieduose nurodyti asmens duomenys be atskiro kitos Salies sutikimo
negali buti perduoti trotiesiems asmenims, ifskyrus Pardavéjo jvardintus subtickdjus,
Moketojg ir Gavéja (jei toks nurodytas), kurie yra pasitelkiami sutarties vykdymui ir tik tais
atvejais, kai tai yra biitina Sutarties vykdymui arba tokiy duomeny neatskleidimas sukelty itin
didelius sunkumus vykdant Sutartj. Jei subtiekéjas Specialiosios dalies numatyta tvarka yra
keiCiamas, turi biiti gautas atskiras kitos Salies sutikimas dél duomeny perdavimo.

14.7. Jei Sutarties vykdymo metu paai$kéja, kad yra tvarkomi asmens duomenys, kurie néra
aplarli Sularties sglygose, Sutarties 3alys turi nedelsiant informuoti kit Salj dél tokiy duomeny
ir i8laikyti 8iy duomeny konfidencialumg. Nustaius, kad yra tvarkomi Sutartyje nenumatyti
asmens duomenys, yra pildomas Sutarties specialiosios dalies 9 punktas.

14.8. Visi asmens duomenys, kurie buvo tvarkomi siekiant ivykdyti Sutartyje numatytus
isipareigojimus, gali biiti tvarkomi iki to momento, kai pasibaigia Saliy prievolés pagal Sutarlj
Gali buti nenaikinami tik tokie asmens duomenys, kuriy sunaikinimas reiks§ty neprotingai
dideles laiko ar finansines sanaudas ar biity nepateisinamas Sutarties rezultato naudojimo
likslais.

14.9. Salys privalo imtis pakankamy techniniy ir organizaciniy priemoniy informacijos
saugumui ir konfidencialumui uZtikrinti. Apie bet kokj pagal Sutartj tvarkomy asmens
duomeny paZeidima, Salys viena kitg informuoja per 1 (viena) darbo diena. PraneSime apie
paZeidimg privalo biti nurodytas paZeidimo pobudis, galimos paZeidimo pasekmés ir
priemoneés, kuriy buvo imtasi paZeidimo padariniams panaikinti ar suSvelninti.

14.10. Salys neatlygina viena kitos patirty i§laidy ir nuostoliy dél asmens duomeny tvarkymo
isipareigojimy pagal Sia Sutartj vykdymo.

14.11. PaZeides Sutarties bendrosios dalies 14.3 punkte numatytg isipareigojimg Pardavéjas
privalo Pirkéjui sumokeéti 10 proc. dyd#io maksimalios Sutarties vertés/pasifilymo kainos be
PVM Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy dydZio sumg ir atlyginti kitus dél tokio
paZeidimo padarytus nuostolius.

15. Baigiamosios nuostatos

15.1. Sutartis sudaryta lietuviy/angly, lietuviy ir angly kalba dviem/keturiais egzemplioriais (po
vieng/du kiekvienai Saliai) (faikoma priklausomai nuo to kokiomis kalbomis bus sudaroma
sutartis). Abu tekstai autentiski ir turi vienods teisine galia. Atsiradus neatitikimams tarp teksty
lietuviy ir angly kalbomis, pirmenybé teikiama tekstui angly kalba (taikoma, jeigu sutartis
sudaroma su uZsienio pardavéju lietuviy ir angly kalba ).

15.2. Sig Sutartj sudaro Sutarties bendroji ir specialioji dalys bei Sutarties priedas (-ai). Visi
$ios Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis,

15.3. Né viena i§ Saliy neturi teisés perduoti tre€iajam asmeniui teisiy ir jsipareigojimy pagal
Sig Sutartj be i§ankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

15.4. Pazeidgs 8ios sutarties dalies 15.3 punkte nurodyta jpareigojimg Pardavéjas moka
Pirkéjui 5 proc. maksimalios Sutarties/pasifilymo kainos be PVM dydZio Saliy i anksto sutarty
minimaliy nuostoliy suma, jeigu Sutarties specialiojoje dalyje nenustatyta kitaip.

15.5. Pardavéjas garantuoja, kad turi visas Sutarties jvykdymui reikalingas licencijas.
Pardavéjas jsipareigoja atlyginti nuostolius, jeigu biity pateikta pretenzijy ar iSkelta byly dél
patenty ar licencijy paZeidimy, kylangiy i$ Sutarties ar padaryty ja vykdant.

15.6. Sutarties Salys patvirtina, kad sudarydamos Sutartj necvirijo ir ncpaZeidé savo
kompetencijos (jstaty, nuostaty, statuto, jokio Sutarties Salies valdymo organo (savininko,
steigéjo ar kito kompetentingo subjekto) nutarimo, sprendimo, jsakymo, jokio privalomo teisés



akto (taip pat ir lokalinio, individualaus), sandorio, teismo sprendimo (nutarties, nutarimo) ar
kt.).

157 Sutarties vykdymas gali biiti aitkinamas Saliy radtigku sutarimu nekeitiant Sutarties
salygy.

15.8. Subtiekejo (-y)/subteikejo pavadinimas, jo (-y) vykdomy sutartiniy jsipareigojimy dalis
yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

15.9. Sutartics vykdymo metu Sutartyje nurodytas (-i) subtickéjas (-ai)/subteikéjas ( ai) gali
bati keiCiamas (-i) kitu (-ais) subtickeju (-ais)/subteikéju (-ais) dél objektyviy aplinkybiy, kuriy
Pardavéjui nebuvo galima numatyli paraigkos/pasitlymo pateikimo momentu. Sutartyje
nustatyto subtiekéjo (-y)/ subteikéjo (-y) keitimas kitu galimas tik i¥ anksto radtu suderinus su
Pirkéju. PraSymas dél Sutartyje nustatyto subtiekéjo (y)/ subteikéjo (-u) keitimo kitu Pirkéjui
pateikiamas ra$tu, nurodant tokio keitimo priezastis, kartu pateikiant pagrindZianéius
dokumentus, kad naujas subtiekéjas (-ai)/subteikéjas (ai) atitinka visus subtiekéjui (-
ams)/subleikéjui (-ams) vieSojo pirkimo, kurio pagrindu pasira8yta i Sutarlis, dokumentuose
nustatytus reikalavimus, o Pardavéjas dél subtiekéjo pasikeitimo neprarado pirkimo
dokumentuose nustatytos minimalios kvalifikacijos. Sutartyje nustatyto subtiekéjo (-
y)/subteikéjo (-y) pakeitimas kitu subtiekéju (-ais)/ subteikéju (-ais) jforminamas rafytinin
Sutarties pakeitimu (tarkoma, jer Pardavéjas juos numato pasitelkti).

15.10. Pardavéjo paskirtas asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pardavéjui, priiminéja ir tvirtina
Pirkéjo teikiamus prekiy uzsakymus, tiekiamy prekiy samata, dalyvauja susitikimuose su
Pirkéju ir atlieka kitus veiksmus, batinus tinkamam $ios Sutarties vykdymui yra nurodyti
Sutarties specialiojoje dalyje.

15.11. Pirkéjo paskirti asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pirkéjui, teikia Pardavéjui prekiy
uZsakymus, prekiy samata, dalyvauja susitikimuose su Pardavéju ir atlieka kitus veiksmus,
bittinus tinkamam $ios Sutarties vykdymui, yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

PIRKEJAS: PARDAVEJAS:
Stabo virSininkas Pardavimy ir marketingo skyriaus vadovas
vykdantis brigados vadq funkcijas =
plk. Itn. ¥afimas Jeriom Ramiinas Bazevigins-=- . .
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